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Ngarkesa: 6kredite; 60oré mésimore; 20 leksione /40seminare

Viti akademik/Semestri kur zhvillohet Semestri 11 Viti |

Lloji i Iéndés: Léndé e detyrueshme

Programi i studimit: “Master i shkencave” né “Pérkthim teknik-letrar dhe interpretim”
Kodi i etikés: Kodi i etikés i UT-sé (nenet 4, 6, 7, 9)

PERMBLEDHJE DHE REZULTATET E TE NXENIT:

Lénda “Pérkthim B -A” &shté njé 1éndé e karakterit kryesisht praktik. Né té do té trajtohet
pérkthimi i teksteve té ndryshém teknik duke sgaruar ndérkohé dhe né ményré té pérmbledhur
teknikat gé pérdoren pér pérkthimin e llojeve té ndryshme té teksteve.

Objektivat e pérgjithshme léndore:

Ky kurs synon té sistemojé né ményré profesionale pérvojat gé studentét kané pérfituar gjaté
studimeve té méparshme, ose né praktike té rastésishme. Studentét do té pajisen me mekanizmat
e nevojshém logjiké e tekniké né kombinimet gjuhésore C-A. Né studentét e nivelit té dyté
kérkohet té konsolidohen edhe reflekset redaktuese e korrektuese krahas atyre té pérkthimit.
Studentét duhet té pérmirésojné aftésité e tyre né fushén e pérkthimit. Sigurisht gé lénda do
ndihmojé edhe né rritjen dhe pérmirésimin e njohurive gjuhésore té studentéve, por njékohésisht
edhe né zgjerimin e formimit té tyre té pérgjithshém.

Obijektivat specifike l1éndore:

Ky kurs do té ndihmojé studentét: té konsolidojné aftésité e tyre pérkthyese, e do jené né gjendje
té realizojné pérkthimet e tyre, do mund té njohin terminologjiné né dy fusha té réndésishme, si
ajo juridike dhe ekonomike.




